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ALINEADOR-CENTRADOR DE PIEZAS
TILE  ALIGNING-CENTERING DEVICE
ALIGNEUR-CENTREUR DE   PIECES.

Dispositivo usado para la alineación y centrado de piezas so-
bre la línea de esmaltado. Especialmente indicado para piezas 
especiales, en aquellos puntos de la línea donde es necesario 
por necesidades de manipulación de las mismas. Se sirve con 
cuadro de maniobra.

Alineador-centrador especial con regulación del centrador me-
diante husillo superior

Special aligning-centering device with upper spindle regulation 
of the centering element.

Aligneur-centreur spécial avec réglage du centreur moyennant 
une broche supérieure.

Device used for the alignment and centring of tiles on the 
glazing line, specially conceived for special pieces, in points 
with special manipulation needs. It is supplied with an 
operation panel.

Dispositif utilisé pour l’alignement et centrage des pièces sur la 
ligne d’émaillage. Indiqué spécialement pour des pièces spé-
ciales, sur des points de la ligne avec des besoins de manipu-
lation. Il est équipé avec cadre de manœuvre. 
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91031440 (F-60)

5 kg/cm2.


